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OUR VISION
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OUR MISSION
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OUR VALUES
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We aspire to be a world renowned Chinese Orchestra with a uniquely

Singaporean character

LR R, 2L

To inspire Singapore and the World with our music

18 3R FL i E B Strive for excellence in our performances

J% 5 BAKE # Committed to teamwork
AW 81 #1221 Open to innovation and learning
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PROGRAMME

KB——HG2ZE 5 B 5 IR AR AR
SEA - THE SOURCE OF LIFE Composed by Eric Watson
B — A—— A EB el
ZHENG HE - ADMIRAL OF THE SEVEN SEAS (SELECTIONS) REE . PHREN
' Music by Law Wai Lun

J¥ Prelude Libretto by Yue Meiqin
F—IRE: 3 Movement I: Sea Burial and Law Wai Lun

9 " JR%E: #8 Movement II: Wandering Spirits
H=IRTE: M Movement 111: The Voyage

ZEE: & Soprano: Joyce Lee Tung

BEHE: EAR Tenor: Zhuang Jie

B XREK Narrator: Jeffrey Low

& WEH] Choir: SYC Ensemble Singers

EIBHEHE: M Chorus Master: Chong Wai Lun

kB INTERMISSION

OB E MEEAEY B SBAER . 25
MARCO POLO & PRINCESS BLUE (SELECTIONS) Music by Liu Yuan
Libretto by Wang Yiyan

H—IRE: BEHIRM Movement I: Grand Ceremony
FARE: K RE Movement VI: Eden in the East
FHERE: HIAKE Movement VII: Eternity

L E: Z Soprano: Joyce Lee Tung
FE: JEZA Tenor: Zhuang Jie
AEH Choir: SYC Ensemble Singers
HIBFEHE: KMAif& Chorus Master: Chong Wai Lun

@ TR LI AL NI 4545 4

Approximate concert duration: 1 hour 45 minutes

% BHE: BREGENRE, BAZEAS. G UNET S ILEREE
Autograph session: There will be an autograph session after the concert. Please exit to the
Qing Foyer on the right to meet the artistes.

(2] Ot R i 7 ARG
No videography and flash photography is permitted in this concert.
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CHAIRMAN’S MESSAGE

MR NG SIEW QUAN - BOARD CHAIRMAN
RPY A - EHRIEF
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2022 marks Singapore Chinese Orchestra
(SCO) Music Director Tsung Yeh’s 20th

anniversary.

Under * Tsung Yehs leadership, SCO
accomplished many musical milestones, from
the first Symphonic Fantasy Epic “Marco Polo
and Princess Blue” in 2002 to the first-ever
multi-media and multi-disciplinary Chinese
orchestral concert “Instant is a Millennium”
in 2003. These notable works are a testament
to Tsung Yeh’s dedication to pursuing artistic
excellence and pushing boundaries that benefit

SCO and the local orchestral landscape.

To best demonstrate the artistic vision that
Tsung Yeh practises, he will be recreating his
milestone works from the past two decades. I
am certain this concert will be a delight to those
who have watched SCO grow to become the
national Chinese orchestra today. I would also
like to express my greatest appreciation towards
Emeritus Senior Minister Mr Goh Chok Tong
and Mrs Goh for gracing tonight’s concert.

As part of this joyous celebration, the rich
history and milestones of events of Tsung
Yeh's years with SCO are recorded in a special
commemorative book, aptly titled “Tsung Yeh
& His 20 Years with the Singapore Chinese
Orchestra”, penned by former senior journalist,
Leong Weng Kam, which will also be launched

during this concert.

Lastly, my heartfelt appreciation to Tsung Yeh
for 20 remarkable years and the indelible mark
he has left in SCO?s history. It is a legacy that
we have inherited and will continue to steward
with great pride and artistic vision!
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MUSIC DIRECTOR’S MESSAGE

TSUNG YEH - MUSIC DIRECTOR
B - FH RS
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Masters of musical prowess, gathered in this hall!

Peaks of artistic attainment, moving even the
heavens!

As I recall the sweat and toil of the past 20 years,
I am powerless against the rush of emotions and

thoughts that flood my mind.

From Dream of the Red Chamber to Songs of Liu
Sanjie, from Instant is a Millennium to Unspoken
Melodies - Silent Film Classics in Concert, from
An Evening of Xinyao to the largest Chinese
Orchestra and largest Chinese drum ensemble,
both of which broke the Guinness World Records
in their respective categories, the past two
decades have been filled with so many memories,
each brilliant in their own way, that whatever
we choose to showcase this evening would fall
short of an adequate representation. Tonight, we
have selected three milestone performances that
we would love to relive with you on this special
occasion. They are:

Marco Polo and Princess Blue, which premiered at

the opening of the Esplanade in 2002;

Zheng He - Admiral of the Seven Seas, which
premiered at the Singapore Arts Festival in 2005;
and

The Sea - The Source of Life, which premiered at the
Singapore National Day Parade in 2007.

These pieces invite you to take a stroll down our
shared memory lane and relive the magnificence
and splendor of the past 20 years through a

musical montage.

I would like to express my heartfelt gratitude to
the Board of Directors for their unwavering trust,
and to the administrative team for their selfless
work, both on stage and off. Of course, I am
profoundly appreciative of all musicians for their
dedication and professionalism, as well as the
steadfast friendship of all our supporters; thank
you for being with us over the past two decades.
This evening, I will honour you with the highest
respect by serenading your senses with the most
beautiful music!
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Q&A with Tsung Yeh
ZE IR A B I PR B A AR

Tsung Yeh on the TY20 concert
BRI CERE20» FIRE

Celebrate  Singapore  Chinese  Orchestra
(SCO) Music Director Tsung Yeh’s 20 years
anniversary! Take a trip down memory lane as
Tsung Yeh relives the highlights of his 20 years
with the SCO in this concert he has personally
curated. Milestone works closest to his heart,
including mega productions such as “Sea — The
Source of Life” (first performed at NDP 2007),
“Zheng He — Admiral of the Seven Seas”
(Singapore Arts Festival 2005) and “Marco
Polo and Princess Blue” (at the inauguration
of Esplanade, 2002) are infused with new life,
bringing back poignant memories not just for
the Maestro, but for those who have witnessed
the 20-year journey of Maestro Tsung Yeh and
SCO, hand-in-hand, from strength to strength.

Tsung Yeh 20 Talk
TEHE20 3



Scan QR code

to read Tyung Yeh &
His 20 Years with the
Singapore Chinese

Orchestra online
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TSUNG YEH & HIS 20 YEARS
WITH THE SINGAPORE CHINESE
ORCHESTRA

In commemoration of Singapore Chinese Orchestra Music
Director Tsung Yeh’s 20 years with the orchestra, the book
Tsung Yeh & His 20 Years with the Singapore Chinese Orchestra
documents the rich history and milestones Tsung Yeh has
accomplished in his years as SCO’s Music Director. The book,
penned by former senior journalist Leong Weng Kam, will
include never-before-told stories of Tsung Yeh’s past, present
and future with the orchestra.
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SINGAPORE CHINESE ORCHESTRA
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Chinese  Orchestra  (SCO),
inaugurated in 1997, is Singapore’s only

Singapore

professional national Chinese orchestra. SCO,
made up of more than 80 musicians, occupies
the Singapore Conference Hall, which is a
national monument. With Prime Minister
Lee Hsien Loong as its patron, SCO takes
on the twin role of preserving traditional arts
and culture and establishing its unique identity
through the incorporation of Southeast Asian

cultural elements in its music.

SCO has impressed a broadening audience
with its blockbuster presentations and is fast
establishing itself around the world. In 2009,
SCO made history by becoming the first
Chinese orchestra to perform in the opening
week of the Edinburgh Festival, and in 2010,
performed in Paris as part of the Singapour

Festivarts.

Well-known for its high performance standards
and versatility, SCO has toured various countries
and cities including Beijing, Shanghai, Xiamen,
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Nanjing, Suzhou,Macau,Hungaryand England.
'The year 2019 also saw SCO performing in Asia
Culture Centre, Gwangju, South Korea and
completing the Europe Concert Tour in Berlin
(Germany), Prague (Czech Republic), Forli
(Italy) and Toannina (Greece). In August 2022,
an ensemble of 5 SCO musicians was invited
to Nuremberg (Germany) by the Nuremberg
Symphony Orchestra to perform at the Klassik
Open Air,an annual large-scale outdoor concert
that was attended by over 75,000 audience.
These international platforms provided SCO
with the opportunities to showcase its talents
and music, propelling it to the forefront of the
international music arena.

With its vision to be a world-renowned
people’s orchestra, SCO widens its outreach
by performing regularly at various national
parks, communities and schools. SCO also
commissions its own compositions. It is with
this vision that SCO continues to inspire,
influence, educate and communicate through
its music.
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TSUNG YEH - MUSIC DIRECTOR
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Maestro Tsung Yeh began his tenure at the
Singapore Chinese Orchestra (SCO) as Music
Director in 2002. Under his leadership, SCO
expanded its repertoire with ground-breaking
works such as Marco Polo and Princess Blue — A
Symphonic Epic (2002), and Admiral of the Seven
Seas (2005) and Awaking (2018).1n 2013, Tsung
Yeh was awarded the Cultural Medallion; the
highest accolade in the arts.

With relentless vigour, Tsung Yeh pioneered
and developed SCO’s signature Nanyang music
style, infusing Southeast Asian elements and
heritage into symphonic works. Tsung Yeh put
on a grand display of Nanyang music during the
National Day Parade 2007, where he conducted
an awe-inspiring performance comprised of
musicians from SCO, Singapore Symphony
Orchestra, Singapore Armed Forces Central
Band, Malay, Indian and Nanyin ensembles.
'The Singapore International Competition for
Chinese Orchestral Composition (SICCOC)
was initiated by Tsung Yeh, and subsequently
supported by Prime Minister Lee Hsien Loong,
to act as a platform to educate and establish
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repertoire of Nanyang and Singapore-inspired

music.

Flying the Singapore flag high, Tsung Yeh has
led SCO on numerous international concert
tours to great acclaim. In March 2005, he led the
orchestra on its first tour to Europe at Barbican
Centre in London, The Sage Gateshead and the
Budapest Spring Festival. History was made
when Tsung Yeh led SCO to be the first Chinese
orchestra to perform in the Edinburgh Festival.
Since then, SCO’s international performances
have proliferated under Tsung Yeh’s guidance,
touring China, England, Hong Kong, Macau,
Malaysia, and South Korea. In 2019, Tsung Yeh
led SCO on a wildly successful concert tour in
Europe, showcasing Nanyang music to Berlin,
Prague, Forli and Dodoni to standing ovations
at every leg of the tour.

Back at his alma mater, Tsung Yeh is a guest
professor at the Shanghai Conservatory of
Music. He has taught conducting workshops
hosted by the Conductors Guild, The League
and the Musik

Hochschule of Zurich and is also active in

of American Orchestras

conducting masterclasses in China, Hong Kong,
Taiwan and Singapore. In recent years, he was
appointed the Principal Guest Conductor of
the China Central Chinese Orchestra, Artistic
Committee Member of the Jiangsu Centre for
the Performing Arts and Senior Researcher
of the He Luting Chinese Music Research
Institute of the Shanghai Conservatory of
Music and a member of the Faculty of the
International Conducting Institute (ICI) in
Czech Republic. In 2016, he was selected
as one of ten outstanding conductors by the
China Nationalities Orchestra Society. In the
same year, Tsung Yeh was also appointed as the

Expert of China Thousand Talents Programme.
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Joyce Lee Tung graduated from the Nanyang
Academy of Fine Arts, studying piano. At the
same time, she studied voice privately with Lim
Shieh Yih. Later, she graduated with Master
of Arts in Voice under KS Joanna Borowska-
Isser; and Masters in Concert Singing under
Christine Whittlesey and Robert Heimann
from the University of Music and Performing
Arts Graz, Austria.

Joyce was finalist and winner of several
international singing competitions, including
the 2nd International Singing Competition,
Maribor, Slovenia (2018) - 2nd Place (1st
Prize). She was heard on several occasions on
the European radio with music ranging from
the early to new music repertory, including the
premiere of Americ Goh’s composition.

Joyce is also co-founder of the collective, The Art
Song Coterie, which is dedicated to promoting
the art song and its refined performance. Her
professional operatic engagements include
Tonina (Salieri’s Prima la music), Madame Herz
(Mozart’s Der Schauspieldirektor), Frasquita
(Bizet’s Carmen) and Zer/ina (Mozart’s Don
Giovanni — abridged version) with Singapore
Lyric Opera; Queen of the Night (Mozart’s The
Magic Flute) with Kuala Lumpur City Opera;
Marzelline (Beethoven’s Fidelio — abridged
version) and Elettra (Mozart’s Idomeneo — film
version) with The Opera People; and Isabella
(Rossini’s L’inganno felice) with Lirica Arts.

Currently, she is adjunct principal study lecturer
for voice at Nanyang Academy of Fine Arts
and adjunct voice teacher at School of The Arts
Singapore.
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Zhuang Jie is a tenor and opera singer. He is the
Head of Music Research (Classical Vocals) at the
Singapore Raffles Music College, postgraduate
supervisor, Master’s student at the Peking University
Academy of Opera, member of the Musicians
Society of Singapore, and Artistic Director for “The
Arts Place”.

tenor Dai Yuqiang. Zhuang Jie has amassed over a

He also studied with the renowned

million followers on social media platforms such as
Douyin, WeChat Channels and Xiaohongshu. He
also conducts voice lessons online and in-person to
more than ten thousand students.

Zhuang Jie’s awards include the top award in the 8th
Singapore Golden Lion International Musical Arts
Competition, 3rd place in the 4th Asia International
Vocal Competition 2019, 1st place in the “Water
Cube” Chinese Songs Singing Contest 2019,
Singapore Division, and Silver Award in the Global
Overseas Chinese Singing Contest 2019 Final.

In 2020, Zhuang Jie participated in the Hunan TV
Spring Festival Gala for Overseas Chinese 2020. In
June of the same year, he held a virtual solo recital.
In December 2020, he took on the role of the Music
Director where he organised and participated in the
virtual concert titled “Spring Within the Umbrella”
at the Singapore Victoria Concert Hall. In 2021,
Zhuang Jie held a solo recital at the Singapore
Concert Hall in March. In July that year, he was the
Music Director and soloist in the “Constellation”
virtual concert. He also held the vocal recital titled
“Non ti scordar di me” at the Esplanade Concert
Hall in November. In 2022, he performed at four
“Spring in the City” concerts at the Singapore
Victoria Concert Hall in February. In April, he
participated in the “Golden Melodies” recital at
Esplanade Concert Hall. In July, he held the “You
Raise Me Up” concert at the Esplanade Concert
Hall featuring his Undergraduate Master in Music

Performance students.

He sang Rodolfo in La bohéme, Ferrando in Cosi fan
Tutte, Bazile in The Marriage of Figaro, Hu Shi/Qian
XuanTong in Peking University 1918, Yu YongZe in
Song of Yourh, Zi Qian in Caiwei, Shijing (The Classic
of Poetry) and Juan Sheng in Mourning. Some of
his representative works include Glory of Lion City,
Pioneer Generation, Dream Waltz, River Story.

il
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Currently a presenter for Mediacorp Channel 8
prime-time Chinese News programme “Hello
Singapore”, and a senior producer for its arts
and cultural segment content. In his formative
years in theatre arts, he received the late Kuo Pao
Kun’s mentorship and co-founded the bilingual
theatre company Toy Factory. He often narrates
for Mandarin programmes, including “Tuesday
Report” series and National Day Parade in
2016, 2018 and 2019.

Jeffrey’s unique blend of arts and media
management landed him work opportunities
in Hong Kong as Programme Director cum
Actor with Theatre Space. His passion further
extended to education as he assumed an adjunct
lecturer role with HKU SPACE and a bilingual
Drama teacher in secondary and primary

schools in Hong Kong.
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— WM EFERFHEIEREEIBRA . 2004
42, SYCH T IRBUEILA0 S, FHhrmE ik
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'The SYC Ensemble Singers began life in 1964
as the Singapore Youth Choir (SYC), a national
choir for young singers. To celebrate its 40th
anniversary in 2004 and to mark a point of

musical evolution, the choir was renamed the

SYC Ensemble Singers.

Considered a trailblazer and standard-bearer
throughout its history, the SYC was the first
Singaporean choir to win an international
competition, the Llangollen International
Music Eisteddfod. It was also the first choir
to receive the President’s Charity and the
Excellence for Singapore awards. To celebrate
Singapore’s 50th year of independence, the
choir performed in Washington D.C. at the
invitation of the Embassy of Singapore.

Led by Jennifer Tham since 1986, the SYC
Ensemble Singers promote and perform the
work of living composers, often exploring
spatialised sound, theatre and movement.
To date, the SYC has commissioned over
sixty works, most recently from Emily Koh
(Singapore), Saunder Choi (Philippines),
and William Hawley (USA). Their flexible
musicianship and commitment to diverse
and complex voices have earned them an
international reputation as performers and
interpreters of contemporary music.
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CHONG WAI LUN - CHORUS MASTER
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Corrado Margutti—[a] 2K F KL, 2009
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e W% Z 04T B NPk International  Festival
ChorusT 4 15 (2016-20194E) .
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Otchestra (MFO) FOtrchestra of the Music
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Wai Lun joined the SYC Ensemble Singers
in 2005, and has prepared the choir for
performances with Vytautas Miskinis, Ko
Matsushita and Corrado Margutti, in addition
to assisting Jennifer Tham with their regular
season of concerts and tours. In 2009, he
attended the International Masterclass for
Choral Conducting led by Volker Hempfling
and Brady Allred at the Bavarian Music
Academy, Marktoberdorf. As a singer, Wai Lun
has represented Singapore in the inaugural and
second editions of the Asia Pacific Youth Choir,
organised by the International Federation for
Choral Music, in Macau (2011) and Beijing
(2012).

Wai Lun pursued further studies in Hungary
and Wales, graduating with a Master’s in Kodaly
Music Pedagogy from the Kodaly Institute of
the Liszt Academy of Music, and a Master’s
in Choral Conducting from the Royal Welsh
College of Music and Drama, respectively. He
was one of the select few active participants
in the masterclasses of Simon Halsey and
Grete Pedersen with the Berlin Radio Choir
in Summer 2014. On his return, Wai Lun was
appointed Music Director of the International

Festival Chorus of Singapore (2016-2019).

Wai Lun is the Chorus Master for the
Metropolitan  Festival ~Orchestra (MFO)
and Orchestra of the Music Makers
(OMM). In 2018, he founded Symphonia
Choralis, a community choir specialising in
symphonic choral works. At the Yong Siew
Toh Conservatory of Music, his alma mater,
Wai Lun is on faculty as an adjunct lecturer,
teaching aural musicianship, and rehearsing the

Chamber Singers.
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SEA - THE SOURCE OF LIFE Composed by Eric Watson
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QlfER .. X—HRERT 7)}(5@%}?7}[!%’7: S performed as part of the sea segment for
;%EZ% Zﬂgff'}s%‘ *;Ek’s%f ;é?%?ﬁiggéﬁ the 2007 National Day Parade. The tableaux
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W XEM TS A, WNEE  community 53 Slngap0fe.The .mus1c‘ star'fs with
B B0 BN B SR EE . B DIIR BRI ke 2 long slow introduction, with flickering of

sl sounds, life, emerging activity and suppressed

was intended to showcase the significance of
water to the survival and growth of Singapore,
the colour and teeming life of the sea and

energy, leading to a climactic section from
which emerges a joyous inclusive dance and
celebration, literally bubbling with enthusiasm,
bursts of sound and musical extravagance. The
melody of this section transforms and changes
into a minor key for a short while, emerges as
an irrepressible Indian dance and then finally
as a full restatement, a flourishing of fireworks.
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Eric Watson was Singapore Chinese Orchestra’s Composer-in-Residence from 2016 to 2018. In 2019, he was conferred
the Cultural Medallion, which is the most prestigious award an artist can receive in Singapore. For the last thirty over years,
Eric Watson has lived in Singapore where he is active as composer, conductor, music technologist and pedagogue. In 2006,
Eric Watson was awarded first prize in the Singapore International Competition for Chinese Orchestral Composition for
his work, Tapestries I — Time Dances; and in 2011 he wrote the first prize winning piece Aftermath for the Singapore Piano
and Violin competition.
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ZHENG HE - ADMIRAL OF THE SEVEN SEAS

PEerEd, REH. FHREN
Music by Law Wai Lun
Libretto by Yue Meiqin, Law Wai Lun
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The prelude, and selections from the first,
second and third movements will be performed
in tonight’s concert.

Movement I: Sea Burial

After making his seventh and final expedition
to the “Western Ocean”, Zheng He fell ill and
passed away while leading his fleet across the
Indian Ocean on the way back. The chorus and
orchestral music depict the sombre mood of
the burial ceremony held at sea.

Movement II: Wandering Spirits

With imaginative and vivid songs and music, it
portrays Zheng He’s soul in the sea reminiscing
his childhood memories.

Movement III: The Voyage

Celebrating the historic adventure with
different music themes, we travel back in time
to the Offering Ceremony to Heaven held
before an expedition, and get a glimpse of the
excitement and strong will shared by the Great
Navigator and his men.

Musical Epic: Zheng He — Admiral of the Seven
Seas was commissioned and presented by

Singapore Arts Festival 2005.
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Law Wai Lun was born in Shanghai, China, and graduated from the Central Conservatory of Music. He was accepted into
the Affiliated High School of Central Conservatory of Music in 1956 where he studied piano and music theory. Due to his
stellar performance, he was allowed to take college-level composing classes under Professor Su Xia in his final year in high
school. Law was admitted directly into the university’s Department of Music Composition in 1962 where he studied under
renowned Chinese composer Du Mingxin. In 2017, he was conferred the Cultural Medallion, which is the most prestigious
award an artist can receive in Singapore. Law was appointed as the Composer-in-Residence of the Singapore Chinese
Orchestra in 2012 and 2018.

i
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ZHENG HE - ADMIRAL OF THE SEVEN SEAS
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ZHENG HE - ADMIRAL OF THE SEVEN SEAS

I: Sea Burial

'The sea is vast

'The skies, overcast

Heaven and earth grief as one
Offering dirges for fallen
heroes

Heaven and earth grief as one

Oftering dirges for fallen

heroes

Fallen heroes

Dirges for fallen heroes
Fallen heroes

Dirges for fallen heroes

Fallen heroes

Ah~

Military flags flying solemn
Drums and horns break out
in one song

Thousands of sails lower en
masse

Military men of all ranks pay
respects to fallen heroes

In the long history of the
Chinese civilisation

He’s the pioneer of seafarers
Seven historic voyages

His reputation and stature,
known throughout the world

Military flags flying solemn
Drums and horns break out
in one song

Thousands of sails lower en
masse

Military men of all ranks pay
respects to fallen heroes

In the long history of the
Chinese civilisation
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He’s the pioneer of seafarers
Seven historic voyages

His reputation and stature,
known throughout the world

Military flags flying solemn
Drums and horns break out
in one song

Thousands of sails lower en
masse

Military men of all ranks pay
respects to fallen heroes

In the long history of the
Chinese civilisation

He’s the pioneer of seafarers
Seven historic voyages

His reputation and stature,
known throughout the world

Military flags flying solemn
Drums and horns break out
in one song

Thousands of sails lower en
masse

Military men of all ranks pay
respects to fallen heroes

In the long history of the
Chinese civilisation

He’s the pioneer of seafarers
Seven historic voyages

His reputation and stature,
known throughout the world

Admiral Zheng He, Admiral
Zheng He

May he rest in eternal peace

Ah~
Military flags flying solemn

Drums and horns break out

in one song

Thousands of sails lower en
masse

Military men of all ranks pay
respects to fallen heroes

In the long history of the
Chinese civilisation

He’s the pioneer of seafarers
Seven historic voyages

His reputation and stature,
known throughout the world

Military flags flying solemn
Drums and horns break out
in one song

Song of drums and horns, pay
respects to fallen heroes

Song of drums and horns, pay
respects to fallen heroes

Song of drums and horns, pay
respects to fallen heroes

Song of drums and horns, pay
respects to fallen heroes

Admiral of the Seven Seas —
Zheng He

Admiral of the Seven Seas —
Zheng He

Zheng He
Zheng He
Zheng He

Ah~
II: Wandering Spirits

In the sky, white clouds are
drifting

Above the land, light breezes
are blowing

Birds are soaring



Fish are capering
'The moonlight is in love with
the green hills

'The green hills are in love
with the Kunming Lake
At a young age

He entered the palace,
underwent castration

A young eunuch

In service to the emperor
In Kunming, it is spring all
year round

With lush green fields

And flame-red camellia
Ah~
Spring drizzles and camellia

Camellia
Camellia

Camellia

Bonfires

Bonfires

Green fields
Green fields

Bonfires (Bonfires), Green
fields, Green fields

'The breeze brings with it
songs of childhood

The clouds take with them
dreams of a child

'The breeze brings with it
songs of childhood

The clouds take with them
dreams

Dreams of a child
Dreams of a child

'The moonlight is in love with
the green hills

'The green hills are in love
with the Kunming Lake
Advice from Father

Love of Mother

Warmth of friendship

Hometown, childhood,
dreams

Ah~

A small boat
A small boat

Takes me away

Takes me away

Carrying me

Carrying me

To the edge of the world
To the edge of the world

To the edge of the world (the
edge)

Carrying me to the edge of
the world

To the edge of the world

'The world

II1: The Voyage

All those years ago, the Ming
Dynasty commissioned
Zheng He to make seven
voyages as a show of the
country’s affluence, prosperity,
and the benevolence of the
emperor. With “uniting the
four seas as one family” as its
guiding objective, the fleet

set off to spread the message
of “sharing the virtues of the
Ming Dynasty and reforming
distant peoples”.

Zheng He was appointed as
the Admiral of the Imperial

Envoy for these voyages.

Zheng He was nine feet tall
and had a waist that measured
10 hands. With eyebrows like
swords and a forehead like a
tiger’s, he was the picture of

dignity.

His fleet consisted of more
than 280 ships and over
28,000 soldiers.

'The tonnage of the wooden
ships was about 5,000 tons,
exceeding those of the biggest
ships at that time. On these
ships, the fleet traveled to
more than 30 countries over
the span of 28 years.

Such a phenomenal feat
became a glorious chapter in
the world’s maritime history.
Zheng He’s voyage took
place more than a hundred
years before Columbus
discovered the New World.
His expeditions shook the
world, earning him the well-

deserved nickname “Master of
the Seas”.

Hey!

'The golden rooster crows,
flags fly high

At Liujia Harbour, heroes
a-gathered

By the emperor’s decree,
by the heavenly maiden’s
blessings,

We weigh the anchors and
raise the sails

All ready to chart our historic
marine trails!

21



'The golden rooster crows,
flags fly high

At Liujia Harbour, heroes
a-gathered

By the emperor’s decree,
by the heavenly maiden’s
blessings,

We weigh the anchors and
raise the sails

All ready to chart our historic
marine trails!

'The golden rooster crows,
flags fly high

At Liujia Harbour, heroes
a-gathered

By the emperor’s decree,
by the heavenly maiden’s
blessings,

We weigh the anchors and
raise the sails

All ready to chart our historic
marine trails!

‘The golden rooster crows,
flags fly high

At Liujia Harbour, heroes
a-gathered

By the emperor’s decree,
by the heavenly maiden’s
blessings,

We weigh the anchors and
raise the sails

All ready to chart our historic
marine trails!

All ready to chart our historic
marine trails!

Weigh the anchors!
Conquering winds and waves
Sails full with heaven’s grace

Voyage, voyage, voyage

Sails kiss the azure expanse

Golden sparkles glitter among

22

the swells

Fish and dragons play,
dolphins dance and weave
A vessel drifts and floats
across the seas

Tossed by waves, the seafarer’s
aspirations ignite

Cleansed by rays, lunar and
solar, dreams manifest

Strong winds and towering
waves are bound to occur
With sails full, we are bound
for the future

Tossed by waves, the seafarer’s
aspirations ignite

Cleansed by rays, lunar and
solar, dreams manifest

Strong winds and towering
waves are bound to occur
With sails full, we are bound
for the future

Emissaries arrive from
taraway lands, tributes pour in
from all over the world

A circuit around the
mountains and rivers, the sun
and the moon brightly dazzle

The sails, the white sails,
pearly flickers amongst the

pale blue clouds

'The mast, the towering mast,
pushes forward against the
roaring waves, itself roaring as
it bows

'The treasure ships, the
imposing fleet, in the pursuit
of soaring gulls, makes
landfall on an unfamiliar
shore

In the shadows between the
waves and heavens, white sail
after white sail, a conjoined
formation resembling the
flowing hair of a mad woman.
Together, they form a

tumultuous cluster of clouds.

Let the wind holler at us! Let
the waves batter the ships! We
can now hear the bells! The
harbour is in sight!

It’s the shore! Hurrah!
It’s the great bell! Hear it cry!
Malindi, Malindi, another

friend of the Ming Dynasty!

Hey!

Drop the anchor!
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According to records, the Italian explorer Marco
Polo lived in China for 17 years. Sometime
and 1292,

commission of Kublai Khan, he came to escort

and under the

Princess Buluhan (also known as Princess Blue - a
member of Kukachin royalty) to Persia (present-
day Iran) where an arranged marriage awaited
her. This journey was the last undertaking Marco
Polo would make on behalf of the Khan before
he was finally able to leave China. Because of war
— resulting in the torching of land routes between
China and Persia — the entourage had to make
their way to their final destination by sea. As the
sea route passes by Southeast Asia, the entourage

stopped by Singapore.

Selections from the first, sixth and seventh
movements will be performed in tonight’s
concert.

Movement I: Grand Ceremony

This movement is solemn, calm and glorious,
befitting of a magnificent state occasion. This
ritualis held in honour of Genghis Khan’s political
and war conquests in a sweep of territories across
Eurasia during the Yuan Dynasty. It depicts his
descendant Kublai Khan’s commemoration of
his ancestor’s establishment of a power empire
under the watchful eyes of the gods in heaven.
The ritual also seeks beneficence from the gods
in the form of good weather, plentiful harvests,
ever-expanding territories, continuing prestige
and world dominance.

Movement VI: Eden in the East

Marco Polo and Princess Blue get to know each
other through this fate-changing incident. Marco
Polo — a clever, quick-witted and experienced
traveller — sows the early seeds of love in the
Princess’ heart. He is impressed by Princess
Blue’s beauty, goodness, innocence and purity.
For the first time, the tired and overworked
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man starts to question his own destiny and life
path of adventure, and begins to dream of a
land untouched by war, or the playing of power
relations. In the oasis of Singapore —a garden like
no other, where sea breeze tickle, where the tide
calms the ear and soul, where the beauty of the
island scenery and serenity of village life touches
them, Marco Polo and Princess Blue have found
their Eden and fall in love...

Movement VII: Eternity

Marco Polo and Princess Blue face:the harsh
reality when the imperial edict ultimately
establishes its hold over the couple. Princess Blue
has to fulfil her obligation to marry the Prince of
Persia as part of a political marriage and Marco
Polo has to ensure that the mission is completed
and that the bride is safely delivered. Love, in the
face of power politics, is helpless. Marco Polo
knows that the Princess’ future does not belong
to him, and with a tired heart, he resumes the
journey. Their short and blissful stint on the
island is a precious mirage only to be savoured as
a memory, and the lovers agree to commemorate
this beautiful and unforgettable occasion in the
future. As the pair prepares to leave, a chorus in
this enchanted island sings “The sea joins the sky,
in eternity, in infinity...” echoing the gentle lull
and enticements of the sea, the pristine land...

Marco Polo & Princess Blue — a symphonic fantasy
epic 'was commissioned and presented by
Esplanade — Theatres on the Bay, Singapore as
part of the Opening Festival in October 2002.

X856 AR b AR P b S I P 1 fb 2 AR v SR IR S B M R R . R B AR SE— SR <&
MAAEAR TS — RPTILAIEIZY « ZWREFR CRREEImY « QPRfER — ARBRKAY « <> . «f
S — 192248« <EY RHEHER CEEY F, XEEROMRA 72T T E REZ TR
B, BRI R A SR .

Liu Yuan was formerly a resident composer at the Shanghai Dance Theatre and subsequently at the Shanghai Opera House.
He is also a professor of the Central Conservatory of Music’s composition department. His main works include Symphony
No.1: Symphonic Fantasy — Memories of the Awa Mountains, symphonic poem The Echoes of Earth Houses, The Legend of Sha
Dier for Chinese Orchestra, Gui Yi, Warship Zhongshan — 1922, Nan Ci, and the music soundtrack for the film Painting Soul.
These works have won several awards including the 14th Shanghai Spring Award, the Golden Eagle Award, and Gold and
Silver Awards at the 1st Golden Bell Awards.
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MARCO POLO & PRINCESS BLUE

I: Grand Reign

Ah yan Zhu hai~
Ah yan Nawai Do~
Ha!

Ah yan Zhu hai~
Ah yan Nawai Do~
Ah~

VI: Island — An Oriental
Eden

A landscape, harmonious
On the island, in the east, in
the world, in the cosmos

All the flowers in the world, in
full bloom

Oh! Such is new life

'The wind blows, in gentle
swirls

Ah, how slender the stalks of
grass

Droplets of dew fall, gentle

and tranquil

Ah, the horizon is silent,
speechless

The world?

'The soft and wet greenness
shatters the water

Unexpectedly, a pair of eyes

26

Bashfully, I raised my eyes
Oh! A glance later, I'm in your
boat

Before my eyes, she rises
Carrying a scent, sweet and
refreshing

Sending a deep shiver down
the marrow of my life

You come forth, and we meet
Our destiny of this lifetime, of
this world,

with teary eyes we greet

I, a wanderer on the cusp of
old age

I've encountered endless seas,
countless states

Numerous lighthouses,
innumerable ships

‘They all seem like just an echo
of a memory

In the rain, smoke and mist
waft low
I am warm, I am cold

My fine hair grazes my cheeks

She, a proud Chinese princess
She shines on me, with light
that glows and flows

Eclipsing the beauty of myriad
lands, which I had pursued all
my life

I am struck by the burning
smell of your tobacco

With gentle pressure on my
trembling fingers,

You lead me to sit next to the
aqueous blue

So that we might marvel at
the ups and downs of the
passage

In the genteel passage of time
(Dawn is approaching)

Let me be by your side (You
are my sire)

"To watch all the sunrises and
sunsets of this lifetime (My
brother, across three lifetimes)

My lover (my lover)
Ah, we are still together
But spring is almost over

Ah, we stand before our
farewell

'This love, leaving the world of
men

With the sound of the sea
caressing the shore

With our shadows in the wind
At you, I gaze

With that, a lifetime passes

VII: Eternity

The moon, shrouded in mist
The sea breeze, murmuring a
low cry

Palm trees brushed against fir
trees, time and again

With a gentle voice, they say,
Dawn is breaking
Sleep, quietly, in my embrace

My dear child

La~



Stars and moon, fading oft
'The light of dawn reflected on

the sea

There is no past, no future
The present is eternal

Let me sing you another song

Through tears, we welcome
the sea, the open sea

Like a black ship sailing into a
black sea

I hear startled cries

I do not see the light of
pilotage

Alone, I look around, at the
loneliness

I see you from behind
However, I stand in solitude

Even in darkness, I am able
to dream of your brilliant
silhouette

The sea joins the sky
In eternity, in infinity
In this place of peace

The sea joins the sky
In eternity, in infinity

On this beautiful sunny island

When I miss you

I call your name, softly

When I miss you

I see the sun rising, slowly,
from the east

The sea joins the sky
In eternity, in infinity
In this place of peace

The sea joins the sky
In eternity, in infinity
On this beautiful sunny island

Ah~

When I miss you (When I
miss you)

I see the sun rising, slowly,
from the east (I call your
name, softly)

The sea joins the sky
In eternity, in infinity
La~

The sea joins the sky
La~ .

In eternity, in infinity

The sea joins the sky

In eternity, in infinity

'The sea joins the sky
In eternity, in infinity

In this place of peace

'The sea joins the sky
In eternity, in infinity
On this beautiful sunny island

'The sea joins the sky
In eternity, in infinity
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SUPPORT SCO
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We pride ourselves as Singapore’s only professional Chinese Orchestra. However, keeping up with the title is
easier said than done. We know that it is insufficient to rely solely on governmental assistance to continue on
with our endeavours. Hence, it is necessary for us to engage you in the work we do, so that SCO will continue
to serve the nation to its fullest. We welcome your generous contribution to the SCO. Every dollar goes into
enabling SCO to create better programmes accessible to you and everyone. Donations are entitled to 2.5 times
tax deduction. You may make your donation through the following channels:

S/_’C O .G I.V.I QG ; S/Q www.giving.sg/singapore-chinese-orchestra
A Giving.SG #EATR L

K

PAYNOW/ UEN: 199603271D
BANK TRANSFER Account Name: Singapore Chinese Orchestra Company Limited
PayNow / R47#E 0k Bank: Overseas Chinese Banking Corporation Ltd

Branch Address: Main Branch

Bank No: 7339

Branch No: 501

Account number: 501-347116-001

*Note: Please send us your organisation/personal details within 3 working days after making
your donation if you need a tax-deductible receipt to be issued to you.

T HEEE PayNow JB3KF A BLS M0, IEFEILHUE I 3ATIEH M, $EbLHE/
AN NGERE (I TS 15) R A5 40 R [ 3 .

BY CHEQUE Please make cheque(s) payable to “Singapore Chinese Orchestra” and
X EEAE K mail it to:
TE¥ R 2 2 3 £ 45 “Singapore Chinese Orchestra”, 2% :

7 Shenton Way, Singapore Conference Hall, Singapore 068810

*Note: Please send your organisation/personal details with the cheque if you need a tax-
deductible receipt to be issued to you.

SR PR/ A NTORE CE R TS ) R SR B Rk Sk, DI
ABiS N

You may refer to the following link for the details required.

Wwww.sco.com.sg/en/support-us/sponsorship-donation

For any further enquiriesy please contact: Donations ($100 & above) will be acknowledged in the house
%)ﬁ%ﬂ E g_ﬁé,r% i%ﬂ%é%ﬂ%*ﬁ@%ﬁ - programme. Please inform us if you wish to remain anonymous.

- ; A 1 HORS T E MRS BT A TR 10078 & DL E RSO Nt A
Ms Lim Fen Ni #kZ54€ / Ms Deng Xiuwei X755 ézm%mmm%mm ;
Tel: 6557 4045 / 6557 4010 * Fax: 6557 2756

Email: fnlim@sco.com.sg / dengxw@sco.com.sg
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DONORS LIST

(January 2021 — October 2022)

$$400,000 AND ABOVE

Temasek Foundation

$$100,000 AND ABOVE
Ms Ho Ching

Mr Lee Kwok Kie Patrick

Mr Wu Hsioh Kwang

S$$50,000 AND ABOVE
Lee Foundation

Tanoto Foundation

Chan Kok Hua - & Ef#k#
Mr Simon Cheong

Mrs Goh-Tan Choo Leng
Mr Ng Siew Quan

S$$40,000 AND ABOVE
Deutsche Bank AG, Singapore
Hi-P Singapore Pte Ltd

$$20,000 AND ABOVE

Asia Industrial Development
(Pte) Ltd

Bengawan Solo Pte Litd

Cosco Shipping International
(Singapore) Co. Ltd

OUE Limited

PSA International Pte Ltd

Tan Chin Tuan Foundation

Trailblazer-LHL Fund

Mr Tan Wan Chye

$$10,000 AND ABOVE
Acviron Acoustics Consultants
Pte Ltd

Avitra Aerospace Technologies
Pte Ltd

Bank of China, Singapore
BinjaiTree

Haidilao Hotpot

Meiban Group Pte Ltd

PetroChina International (S)
Pte Ltd

Poh Tiong Choon Logistics Ltd
Scanteak
Singapore Press Holdings

Foundation
V3 Brands Pte Ltd
YTC Hotels Ltd

Mr Chua Kee Teang

Mr Ke Hongjing

Mr Lee Woon Shiu

Dr Leong Sou Fong Rosslyn
Mr Oei Hong Leong

Mr Teo Tong How Daniel
Mr Wong Fong Fui

Mr Zhong Sheng Jian

S$5000 AND ABOVE
Far East Organization

Ms Chek Kheng Wan Florence
Mr Robin Hu Yee Cheng

Mr Dominic Tai

Mr Anthony Tan

S$4000 AND ABOVE
Robert Khan & Co Pte Ltd
Dr Maria Helena Dieleman

S$3000 AND ABOVE
Ms Dawn Chia

Ms Grace Fu

Mr William Ong

S$$2000 AND ABOVE

Allen & Gledhill LLP

Huilin Trading

Nikko Asset Management Asia
Limited

Ms Li Lu

Ms Lu Yang Ning Hui Vickie

Ms Angeline Poon Yen Yen

Mdm Xiao Li

Dr William Yip

S$1000 AND ABOVE
Pek Sin Choon Pte Litd

Dr Ho Ting Fei

Mr William Leong

Dr Tan Yuh Huann

Mr Tay Woon Teck

S$500 AND ABOVE
Mr Amit Ganju

Ms Pang Siu Yuin

Ms Jane Wang Wan

S$400 AND ABOVE
Miss Koh Wei Ying Ann
Mr Ng Bon Leong

S$200 AND ABOVE
Mr Cheng Xiaohui

Mr Chia Teck Kern

Ms Joyce Chiong

Mr Ho Shen Yuan

Ms Belinda Koh Yuh Ling
Mr Lek Ngee Seng

Ms Li Yaojie

Ms Ng Keck Sim

Ms Judy Ong Chiew Kiang
Mr Dennys Ow Song Sim
Ms Sze Jia Yin

Ms Tan Bee Yong

Mr Tan Cheow Min

Mr Vincent Wang Liang
Ms Zhang Wanying

S$100 AND ABOVE
Mr Andre Bose Do Amaral
Ms Chan Zhe Ying

Ms Wendy Chia Voon Kiah
The Late Mr Chow Fan Fu
Ms Ho Weng Yan

Mr Novielli Michael John
Mr Koh Kok Ban

Mr Lau Kok Peng Eric

Mr Samuel Lim Tow Ming
Mr Ong Kian Boon

Ms Quek Hwee Choo

Ms Soo Fei Jien

Ms Tan Gee Keow

Ms Veronica Tham Poh Mui
Mr James Wong Chin Chuen

SPONSORSHIPS-IN-
KIND 2022

Createurs Productions Pte Litd
TPP Pte Ltd
Shanghai No 1 National

Instruments Factory

Yamaha Music (Asia) Pte Ltd
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ORCHESTRA

T A& MUSIC DIRECTOR
IEWR Tsung Yeh

JEF454#% RESIDENT CONDUCTOR
FEEE Quek Ling Kiong

Bl $5#% ASSOCIATE CONDUCTOR
fid B Gay En Hui, Moses

B A A iih X
COMPOSER-IN-RESIDENCE
F )R B Wang Chenwei

w5 GAOHU

2 R B R

Li Baoshun (Concertmaster)
Je 2 s Gt R )
Zhou Ruoyu (Gaohu Associate Principal)
#EK Hu Chung-Chin
2% Li Yuan

YU Liu Zhiyue

1% She Ling

P 3CHF Xu Wenjing

B F] Zhao Li

—% ERHU

RN (ZHATE )

Zhao Jianhua (Erhu I Principal)

KR (CHALETE)

Zhu Lin (Erhu II Principal)

PRAEER (CBATEIE )

Ling Hock Siang (Erhu I Associate Principal)
ZE ] (IR E )

Li Yulong (Erhu II Associate Principal)
H XEL Ann Hong Mui

PRINAE Chen Shu Hua

FRE T Cheng Chung Hsien

'L Hsieh I-Chieh

ZF1E Qin Zijing

L Shen Qin

4 4L Siok Li Chin Deborah

& & Tan Manman

FeBLA] Tao Kaili

EIWF Yan Yan

i Zhang Bin

30

F# ZHONGHU

PR (E %)
Lin Gao (Principal)

A3k (BIE )

Wu Kefei (Associate Principal)
i 5EHE Chia Wan Hua

F R Goh Cher Yen

ZAR1R Goh Hock Jun, Shunta
#7ki Neo Yong Soon, Wilson
F A Wang Yi-Jen*

E#1¥l Wong Qin Kai

K#£% CELLO

W ER)

Xu Zhong (Principal)

e (BIE R

Tang Jia (Associate Principal)
FRZ% Chen Ying Guang, Helen
P57 Huang Ting-Yu
W% Ji Huiming

1% Poh Yee Luh

LB Sim Lian Kiat, Eddie
REWE Xu Xuena

k&4 % DOUBLE BASS
ks (B

Zhang Hao (Principal)

2R Lee Khiang

FRIE Qu Feng

EBEBE Wang Luyao

#%% YANGQIN
BEH (HW)

Qu Jianging (Principal)
¥ Ma Huan

EE PIPA

g (B

Yu Jia (Principal)
%K 6 Goh Yew Guan
P2 Tan Joon Chin
AR Zhang Yin



¥IE LIUQIN
A E S Seetoh Poh Lam
5K i Zhang Li

F1 it ZHONGRUAN
SRAFIE (5 1)

Zhang Ronghui (Principal)
PRE @IE

Lo Chai Xia (Associate Principal)
HZWE Cheng Tzu-Ting

Y-S Foong Chui San

P RE Koh Min Hui

=5% / ¥t SANXIAN / ZHONGRUAN
T (ZZEIEE)

Huang Guifang (Sanxian Associate Principal)

KBt DARUAN

5 Jing Po

P4 4E Koh Kim Wah

5 88 Ngeow Si Ming, Jonathan

% HARP
T 15 Liang Guoting, Fontane

% / T GUZHENG / PERCUSSION
VR G EIE )
Xu Hui (Guzheng Associate Principal)

Hh# QUDI

FEME FEFER
Yin Zhiyang (Dizi Principal)

2R Lee Jun Cheng

#H#H BANGDI
MAEH Lim Sin Yeo
Z80 Zeng Zhi

# 4T Ng Hsien Han

H i XINDI
¥ K+ Phang Thean Siong

# %% GAOYIN SHENG
RB EHH)

Guo Changsuo (Sheng Principal)
FEZ5¥ Ong Yi Horng

H%4 ZHONGYIN SHENG
R Cheng Ho Kwan, Kevin
0 Fy Yang Sin-Yu*

&% % DIYIN SHENG
MR Lim Kiong Pin

& & W GAOYIN SUONA
itk S/ )
Jin Shiyi (Suona / Guan Principal)

WOk R
Chang Le (Associate Principal)

B ZHONGYIN SUONA
22 Lee Heng Quee
W78 Meng Jie

W E W CIZHONGYIN SUONA
HEYRIN Boo Chin Kiah

K& W DIYIN SUONA
XYL Liu Jiang

# GUAN
A Zhang Shuo

T3 5 PERCUSSION

RREEER ()
Boo Chong Wei, Benjamin (Principal)

BRIR S (RIE )
Tan Loke Chuah (Associate Principal)

#3042 Koh Wen Jun Derek
P& Ngoh Kheng Seng
LK Shen Guogin
KI5 Teo Teng Tat

AL 1E FH Wu Xiangyang

* %25 H Not in Concert
A K JEHZE R Guest Musicians

AR (RS R 5 R )

A TR T RIS

All musicians’ names (except principal & associate
principal) are listed according to alphabetical order

BT EE BB, SR

All information are correct at the time of publishing

Sl
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MANAGEMENT AND ADMINISTRATION TEAM

HHE
MANAGEMENT

FTEURME Executive Director

{811 Ho Wee San, Terence

B4 (1H) Director (Programmes)
Fi52% Chin Woon Ying
WS (4 8) Director (Corporate Services)
7K 3 > Teo Bee Lan
F4 (% 54i1) Deputy Director (Finance & Accounts Management)
#EJL Chay Wai Ee, Jacelyn
F (ZAR1T7B) Deputy Director (Artistic Administration)

% % = Loh Mee Joon

F1% (£3%8) Deputy Director (Facilities)

B4+ Tan Kok Siang, Collin

¥ (lk%4)fE) Head (Development & Partnership)
PRZFWE Lim Fen Ni

8 (IT4Hif%4%) Assistant Director (Marketing Communications)

ik &3 Teo Nien Tuan, June

ERITE
ARTISTIC ADMINISTRATION

ByERZE (EARITH)
Assistant Manager (Artistic Administration)

MREAYL Lum Mun Ee

FHREPITE CERITE)
Senior Executive (Artistic Administration)

JiA% G Shi Beixi
4 Orchestra Librarian
22 IR¥F Lee Le Xuan, Sherman
ZHIUT Lee Yun Hong
FREEE CERITE)

Senior Assistant (Artistic Administration)

HFil¥ Ng Wei Ting

5234 Intern
JB R Gu Tianjiao
2 12 3% Li Chenlu

32

H IR il 4E
CONCERT PRODUCTION

4% & Wit Stage Manager

2R B, Lee Chun Seng

B %47 R Senior Executive (Concert Production)

27 Lee Kwang Kiat

Wi & Sound Coordinator
L % Leong Zhi Cheng, Samuel
=2 3 4 B PR Senior Production Crew

4 e #% Lee Leng Hwee

4% 4 By 7 Production Crew
ATFE% Joo Siang Heng
Fi7iMf Tan Hong You, Benson
334 Intern
Ahmad Munzir bin Yuzamri
BR“# M Tan Suet Peng



SRR
ARTISTIC PLANNING

BB (EARKR)
Assistant Manager (Artistic Planning)

8 Kng Eng Chuan
7K % Teo Shu Rong
AT R (ZARERD)

Senior Executive (Artistic Planning)

IR Ng Rui Jun

934 Intern
Rk A Gaw Yong En
Ji{R e Wan Junni

055 4 R
DEVELOPMENT & PARTNERSHIP

EEAT R Ok Hike)

Senior Executive (Development & Partnership)

X375 Hi Deng Xiuwei

Wi 45 5 o v B
FINANCE & ACCOUNTS
MANAGEMENT

gy (552

Assistant Manager (Finance & Accounts Management)

X F5 ] Liew Wei Lee
# 75 Wong Siew Ling

FRBEE (W52

Senior Assistant (Finance & Accounts Management)

P75 % Tan Siew Har
BB (CRW) Senior Assistant (Procurement)
B2 Ng Kee Yan, Keleen
H =& Peck Yin Ni, Jessica

A% RE 17 B
HUMAN RESOURCE &
ADMINISTRATION

BhERZ B (R H55)
Assistant Manager (Orchestra Affairs)

MEEF Lim Wan Ying

BhERZETE (N JI%E0E)

Assistant Manager (Human Resource)
Z )M Pang Qin Wei
ByPELEEE (f78) Assistant Manager (Administration)

% Tan Li Min, Michelle

HATR (AN H¥E) Executive (Human Resource)
PRER4E Lim Chui Hua, Julie

17 84 % 4%
MARKETING
COMMUNICATIONS

BYERZER (74146 H8)

Assistant Manager (Marketing Communications)

MAES Lim Ka Min

FIAT B (TH1EE)

Senior Executive (Marketing Communications)
%A Leong Ying Xuan
%% Oh Hui Yin
KR #F Teo Choon Tin, Jeztine

BB (1THE %)

Senior Assistant (Marketing Communications)

J& 58 Chow Koon Thai

52334 Intern

#{ 7k fll Ng Yong Hoe, Jacky

EIYIE) Qe S
SINGAPORE NATIONAL YOUTH
CHINESE ORCHESTRA

BYBRZEE RPNk 5 i AR )
Assistant Manager (SNYCO)

2% Lee Poh Hui, Clement
PEE Lim Simin, Joanna

7l A B
VENUE MANAGEMENT

F 3 414 B Senior Building Specialist

X 58 Yeo Han Kiang

ST
VENUE MARKETING

TR BIEL (£3%17%) Senior Assistant (Venue Marketing)

Ja#i# Chow Lai Kei, Jasmine
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We wish to thank the media and all who have contributed to the Singapore Chinese Orchestra in
one way or another.
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We would like to thank Mr. Choo Thiam Siew for his calligraphy works.
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FOLLOW US
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Singapore Chinese Orchestra Company Limited
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